
KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID 

VAN DE VOEDSELKETEN EN 
LEEFMILIEU 

Ministerieel besluit tot wijziging van het 
ministerieel besluit van 28 februari 2008 

tot vaststelling van de Iijst van 
opleidingstitels van verantwoordelijk 
algemeen ziekenverpleger afgeleverd 

door de Iidstaten van de Europese Unie, 
met het oog op de omzetting van de 

Richtlijn 2024/505/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 7 februari 

2024 die de Richtlijn 2005/36/EG 
betreffende de erkenning van de 

beroepskwalificaties wijzigt 

De Minister van Volksgezondheid, 

Gelet op de wet betreffende de 
uitoefening van de 
gezondheidszorgberoepen, gecoordineerd 
op 10 mei 2015, artikel 106, § 1; 

Gelet op het ministerieel besluit van 28 
februari 2008 tot vaststelling van de lijst 
van opleidingstitels van verantwoordelijk 
algemeen ziekenverpleger afgeleverd door 
de lidstaten van de Europese Unie; 

Gelet op het advies van de inspecteur van 
Financiën, gegeven op 2 mei 2024; 

Gelet op het advies nr. XX.xXXlX van de 
Raad van State, gegeven op XX xxxx 2024 
met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 
2°, van de gecoordineerde wetten op de Raad 
van State; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE 
PUBLIQUE, SECURITE DE LA 

CHAINE ALIMENTAIRE ET 
ENVIRONNEMENT 

Arrêté ministériel modifiant l'arrêté 
ministériel du 28 février 2008 fixant la 
liste des titres de formation d'infirmier 
responsable des soins généraux délivrés 

par les Etats membres de l'Union 
européenne, en vue de transposer la 
directive 2024/505/UE du Parlement 

Européen et du Conseil du 7 février 2024 
modifiant la directive 2005/36/UE 

relative à la reconnaissance des 
qualifications professionnelles 

Le Ministre de la Santé publique, 

Vu la loi relative à l' exercice des 
professions de soins de santé, coordonnée le 
10 mai 2015 , l' article 106, § 1er

; 

Vu l'arrêté ministériel du 28 février 2008 
fixant la liste des titres de formation 
d ' infirmier responsable des soins généraux 
délivrés par les Etats membres de l'Union 
européenne ; 

Vu l' avis de l' Inspecteur des Finances, 
donné le 2 mai 2024 ; 

Vu l' avis n° XX.xXXlX du Conseil 
d ' Etat, donné le XX xxxx 2024, en 
application de l' article 84, §l er

, alinéa 1er
, 2°, 

des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat; 
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Besluit: 

Artikell. Het huidige_besluit heeft ais doel de 
Richtlijn 2005/36/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 7 september 2005 
betreffende de erkenning van de 
beroepskwalificaties, laatstelijk gewijzigd bij 
Richtlijn 2024/505/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 7 februari 2024, 
om te zetten. 

Art. 2. In de Nederlandstalige tekst van het 
opschrift van het ministerieel besluit van 28 
februari 2008 tot vaststelling van de lijst 
van opleidingstitels van verantwoordelijk 
algemeen ziekenverpleger afgeleverd door 
de lidstaten van de Europese Unie, worden 
de woorden "verantwoordelijk algemeen 
ziekenverpleger" vervangen door de 
woorden "verpleegkundige verantwoordelijk 
voor algemene zorg". 

Art. 3. In de Nederlandstalige tekst van 
hetzelfde besluit, laatstelijk gewijzigd bij het 
ministerieel besluit van 27 mei 2020, worden 
de woorden "verantwoordelijk algemeen 
ziekenverpleger" telkens vervangen door de 
woorden "verpleegkundige verantwoordelijk 
voor algemene zorg". 

Art. 4. Artikel 7 van hetzelfde besluit, 
vervangen bij het ministerieel besluit van 
23 mei 2016, wordt ais volgt vervangen: 

"Art. 7. Worden gelijkgesteld met de in 
bijlage 1 vermelde opleidingstitels van 
verpleegkundige verantwoordelijk voor 
algemene zorg, elk van de hierna vermelde 
opleidingstitels van verpleegkundige 
verantwoordelijk voor algemene zorg 
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Arrête: 

Article 1er• Le présent arrêté vise à 
transposer la Directive 2005/36/CE du 
Parlement européen et du Conseil du 7 
septembre 2005 relative à la reconnaissance 
des qualifications professionnelles, modifiée 
en dernier lieu par la Directive 2024/505/UE 
du Parlement Européen et du Conseil du 7 
février 2024. 

Art. 2. Dans le texte néerlandais de 
l'intitulé de l'arrêté ministériel du 28 
février 2008 fixant la liste des titres de 
formation d'infirmier responsable des soins 
généraux délivrés par les Etats membres de 
l'Union européenne, les mots 
« verantwoordelijk algemeen 
ziekenverpleger » sont remplacés par les 
mots « verpleegkundige verantwoordelijk 
voor algemene zorg ». 

Art. 3. Dans le texte néerlandais du même 
arrêté, modifié en dernier lieu par l' arrêté 
ministériel du 27 mai 2020, les mots 
« verantwoordelijk algemeen 
ziekenverpleger » sont à chaque fois 
remplacés par les mots « verpleegkundige 
verantwoordelijk voor algemene zorg ». 

Art. 4. L ' article 7 du même arrêté, 
remplacé par l' arrêté ministériel du 23 mai 
2016, est remplacé par ce qui suit: 

« Art. 7. Sont assimilés aux titres de 
formation d'infirmier responsable des soins 
généraux visés à l'annexe 1, l'un des titres 
de formation d'infirmier responsable des 
soins généraux repris ci-après sanctionnant 
une formation suivie en Roumanie ne 



behaald na een opleiding die in Roemenië 
werd gevolgd en die niet voldoet aan aile in 
artikel 2 van dit besluit vermelde 
minimumopleidingseisen: 

1) de volgende opleidingstitels: 

a) Certificat de competente profesionale de 
asistent medical generalist met 
postsecundaire opleiding verkregen aan een 
~coala postliceaIa, waaruit blijkt dat v66r 1 
januari 2007 met de opleiding is begonnen; 

b) Diploma de absolvire de asistent 
medical generalist met een hogere 
opleiding van korte duur, waaruit blijkt dat 
v66r 1 oktober 2003 met de opleiding is 
begonnen; 

c) Diploma de licenta de asistent medical 
generalist met een hogere opleiding van 
lange duur, waaruit blijkt dat v66r 1 
oktober 2003 met de opleiding is begonnen; 

op voorwaarde dat de opleidingstitel 
vergezeld gaat van een certificaat waarin 
wordt bevestigd dat de houder van de 
opleidingstitel daadwerkelijk en op legale 
wlJze de werkzaamheden van 
verpleegkundige verantwoordelijk voor 
algemene zorg, waaronder de volledige 
verantwoordelijkheid voor de planning, 
organisatie en uitvoering van de verpleging 
van patiënten, in Roemenië heeft 
uitgeoefend gedurende ten minste drie 
opeenvolgende jaren tijdens de vijf jaar die 
aan de afgifte van het certificaat 
voorafgaan; 

2) elk van de in punt 1), b) en c), vermelde 
opleidingstitels, mits die titels vergezeld 
gaan van de volgende opleidingstitel die is 
verkregen op grond van een speciaal 
modemiseringsprogramma: 
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répondant pas à l'ensemble des exigences 
minimales de formation figurant à l'article 
2 du présent arrêté : 

1) les titres de formation suivants: 

a) Certificat de competente profesionale de 
asistent medical generalist après une 
formation supérieure obtenue dans une 
~coala postliceala, attestant d'une 
formation commencée avant le 1er janvier 
2007 ; 

b) Diploma de absolvire de asistent 
medical generalist sanctionnant des études 
supérieures courtes, attestant une formation 
commencée avant le 1 er octobre 2003 ; 

c) Diploma de licenta de asistent medical 
generalist sanctionnant des études 
supeneures longues, attestant une 
formation commencée avant le 1 er octobre 
2003 ; 

à condition que le titre de formation soit 
accompagné d'une attestation déclarant que 
le détenteur du titre de formation a 
effectivement et légalement exercé les 
activités d'infirmier responsable des soins 
généraux, y compris la responsabilité 
pleine et entière de la planification, de 
l'organisation et de l'exécution de soins 
aux patients, en Roumanie pendant au 
moins trois années consécutives au cours 
des cinq années précédant la date de 
délivrance de l'attestation; 

2) l ' un des titres de formation énumérés au 
point 1), b) et c) , pour autant que ce titre 
soit accompagné des titres de formation ci­
après, obtenus sur la base d ' un programme 
spécial de mise à niveau: 



Diploma de licenta zoals bedoeld in artikel Diploma de licenta visé à l'article 3, § 2, de 
3, § 2, van het Gezamenlijk Besluit van de J'arrêté conjoint nO 4317/943/2014 du 
minister van Onderwijs en de minister van ministre de l'éducation nationale et du 
Volksgezondheid nr. 4317/943/2014 van Il ministre de la santé du Il août 2014 
augustus 2014 betreffende de goedkeuring approuvant le programme spécial de mise à 
van het speciale moderniseringsprogramma niveau de la formation initiale d'infirmier 
voor afgestudeerden van het postsecundair responsable de soins généraux acquise 
en hoger onderwijs die v66r 1 januari 2007 avant le 1er janvier 2007 pour les diplômés 
de basisopleiding tot verpleegkundige de l'enseignement postsecondaire et 
verantwoordelijk voor algemene zorg supérieur (Journal officiel de la Roumanie 
hebben voltooid (Roemeens Staatsblad nr. n° 624 du 26 août 2014), accompagné d'un 
624 van 26 augustus 2014), vergeze Id van supplément au diplôme attestant que 
een diplomasupplement waarin wordt l ' étudiant a achevé le programme spécial 
verklaard dat de student het speciale de mise à niveau ; ou 
moderniseringsprogramma heeft voltooid, 
of 

3) elk van de opleidingstitels van 3) l'un des titres sanctionnant une 
postsecundair niveau die zijn vermeld in formation postsecondaire énumeres à 
artikel 4 van het Besluit nr. 5114/2014 van l'article 4 de l'arrêté n° 5114/2014 du 
de minister van Onderwijs betreffende de ministre de l'éducation nationale 
goedkeuring van de methode voor de approuvant la méthodologie pour 
organisatie, uitvoering en voltooiing van l'organisation, la conduite et l' achèvement 
het speciale moderniseringsprogramma du programme spécial de mise à niveau de 
voor afgestudeerden van het postsecundair la formation initiale d' infirmier responsable 
onderwijs die v66r 1 januari 2007 de de soins généraux acquise avant le 1 er 

basisopleiding tot verpleegkundige Janvier 2007 pour les diplômés de 
verantwoordelijk voor algemene zorg l' enseignement postsecondaire (Journal 
hebben voltooid (Roemeens Staatsblad nr. 5 officiel de la Roumanie n° 5 du 6 janvier 
van 6 januari 2015), mits die titels 2015), pour autant que ce titre soit 
vergezeld gaan van de volgende accompagné du titre de formation suivant 
opleidingstitel die is verkregen op basis van obtenu sur la base d'un programme spécial 
een speciaal moderniseringsprogramma: de mise à niveau: 

Certificat de revalorizare a competentelor Certificat de revalorizare a competentelor 
profesionale zoals bedoeld in artikel 3, §1 , profesionale visé à l' article 3, § 1er

, et à 
van het Gezamenlijk Besluit van de l' annexe 3 de l'arrêté conjoint n° 
minister van Onderwijs en de minister van 4317/943/2014 du ministre de l' éducation 
Volksgezondheid nr. 4317/943/2014 en nationale et du ministre de la santé ainsi 
bijlage 3 daarbij , en in artikel 16 van qu'à l' article 16 de l' arrêté n° 5114/2014 
Besluit nr. 5114/2014 van de minister van du ministre de l'éducation nationale. ». 
Onderwijs.". 

Art. 5. In hetzelfde besluit, wordt een Art. 5. Dans le même arrêté, il est inséré un 
artikel7/1 ingevoegd, luidende: article 7/1 rédigé comme suit : 
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"Art.7/l. Blijven gelijkgesteld met de in «Art.7/l. Continuent à être assimilés aux 
bijlage 1 bedoelde opleidingstitels van titres de formation d'infirmier responsable 
verpleegkundige verantwoordelijk voor des soins généraux visés à l'annexe 1, les 
algemene zorg, de opleidingstitels van titres de formation d'infirmier responsable 
verpleegkundige verantwoordelijk voor des soins généraux sanctionnant une 
algemene zorg behaald na een in Roemenië formation sUIvIe en Roumanie ne 
voltooide opleiding die niet voldoet aan de répondant pas à l'ensemble des exigences 
in artikel 2 van dit besluit vastgestelde minimales de formation figurant à l'article 
minimumopleidingseisen, en die niet 2 du présent arrêté, et qui ne remplissaient 
voldeden aan de voorwaarden van artikel 7 pas les conditions de reconnaissance fixées 
van onderhavig besluit zoals dat van kracht à l'article 7 du présent arrêté tel qu'il était 
was voor de wijziging bij besluit van 23 en vigueur avant sa modification par 
mei 2016 evenals zoals dat van kracht was l' arrêté du 23 mai 2016 ainsi qu ' après sa 
na de wijziging do or voomoemd besluit, modification par ce même arrêté, mais qui 
maar die uiterlijk op 2 maart 2024 erkend ont été reconnus, au plus tard le 2 mars 
werden, op basis van het algemeen stelsel 2024, sur base du régime général de 
van erkenning van opleidingstitels bedoeld reconnaissance des titres de formation visé 
in artikel 105 van de wet betreffende de à l' article 105 de la loi relative à l' exercice 
uitoefening van de des professions de soins de santé, 
gezondheidszorgheroepen, gecoordineerd coordonnée le 10 mai 2015. ». 
op 10 mei 2015.". 

Bruxelles, le ~ ~ 
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